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FACTORY SALES OF ELECTRIC STO

VENTES A L'USINE DE BATTERIES D'ACCUMULATEURS ELECTRIQUES
DECEMBER — 1975 — DECEMBRE

TABLE 1. Factory Sales of Electric Storage Batteries

TABLEAU 1. Ventes a l'usine de batteries d'accumulateurs électriques

Selling value
Units sold at plant(l)
Unités vendues Prix de vente
4 1'usine(l)
number — nombre dollars
. December — Décembre
For_starting and/or ignition of internal combustion engines — Servant au démarrage
et/ou 3 1'allumage de moteurs 3 combustion interme:
(a) Automotive type (all types primarily to fit passenger car regardless of
application) includes groups other than those listed in item(b) — Pour
automobiles (tous genres destinés principalement 2 &tre montés dans les
voitures, qu'elle qu'en soit l'utilisation) y compris d'autres groupes
exclus dans 1'item(b):
(1) For initial installiation — Installation d'origine:
Domestic — Consommation intérieure ...... e ) —— 32,674 o
Exported - EXpOrtations ......ccoe.cueicecvanonn O OO o oYy 5 X ree
(ii) For replacement purposes — Remplacement:
Domestic — Consommation intérieure ...... PO oT oo CODC0rCoeno0neRr0 214,594
Exported — Exportations .............ccc.ciiieiaenn berrrer e e x x
{b) Heavy-duty transport, motor coach and bus and diesel starting batteries
(excluding marine) includes groups 1b, 3, 4, &b, 4d, 5d, 6d, 7d and
8d — A grande capacité, servant au démarrage de poids lourds, d'auto-
bus et de diesels (bateaux exclus) vy compris des groupes lb, 3, 4, 4b,
4d, 5d, 6d, 7d et 8d:
(1) For initial installation — Installation d'origine:
Domestic — Consommation intérieure ..... .. ST [ 11,434
Exported — Exportations ......... R s T R x
(41) For replacement purposes — Remplacement:
Domestic — Consommation intérfeure .............coeuviuveiennnas N 20,529 aews
Exported — Exportations ............ e, e i aaeans ) x x
(c) Marine — Pour bateaux ...........-..0e el e 1,303 55,803
See footnote(s) on page 3. — Voir renvei(s) A la page 3.
. Manufacturing and Primary Industries Division

Division des industries manufacturidres et primaires

February — 1976 — Février
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TABLE 1, Factory Sales of Electric Storage Batteries — Concluded

-
TABLEAU 1. Ventes/3 1'usine:de batteries d'accumulateurs électriques - fin

mgee B [
] 4 B
E 1 B 1 — = Selling valus
i} Ti AN . Units sold at plant(1)
¥ —_ A Unités vendues Prix de vente
- P Jd4iE1 1T 3 1'usine(l)
\ s 2594 iR 1 AN mmber — nombre dollars
TPy . p—
For direct motive power — Servant dircc:ment‘i fournir la force
MO LLACE < ivirarsrarsramorsrers Bravorays vage) e oRapara¥s Ty, T L G e ve..... cells — pile 6,138 1,176,329
For all other purposes (including air-craft, motorcycle, communica-
tion, farm lighting and railway service) — Servant 3 toute autre
fin (y compris aviation, motocyclettes, communications, éclairage
dans les exploitations agricoles et chemins de fer) ............... . 907,727
3 59,975

Parts and supplies — Pidces et fournitures ...u.. P S W

TABLE lA. Factory Sales of Electric Storage Batteries, Year-to-date

TABLEAU 1A, Ventes 3 l'usine de batteries d'accumulateurs électriques, total cumulatif

Units sold

Unités vendues

Selling value
at plant(1l)
Prix de vente
4 1l'usine(l)

number -~ nombre dollars
For starting and/or ignition of internal combustion engines — Servant au démarrage
et/ou 3 1'allumage de moteurs 3 combustion interme:
(a) Automotive type (all types primarily to fit passenger cars regardless of
application) includes groups other than those listed in item(b) — Pour
automobiles (tous genres destinés principalement 3 &tre montés dans les
voitures, qu'elle qu'en soit l'utilisation) y compris d'autres groupes
exclus dans l'item(b):
(i) For initial installation — Installation 4’ origine
Domestic — Consommation intérieure ................ 385,768 o
Exported — Exportations .............. e Lol oo 30050 X
(ii) For replacement purposes — Rewplacement:
Domestic — Consommation intérieure .................. 2,215,974 .
Exported — Exportations ............. B AR C o ClnE o JE x X
(b) Heavy-duty transport, wmotor coach and bus and diesel starting batteries
(exclpding marine) includes groups 1lb, 3, 4, 4b, 4d, 5d, 6&d, 7d, and
8d — A grande capacité, servant au démartage de poids lourds, d'auto-
bus et de diesels (bateaux exclus) y compris des groupes 1b, 3, 4, 4b,
4d, 5d, 6d, 7d, et 8d:
(1) For initial installation — Installation d'origine:
Domestic — Consommation intérievre ............. 149,389
Exported — Exportations ........ B 0 0 o 0 00 Op 0 o 0 ool X
(i1) For replacement purposes — Remplacement:
Domestic — Consommation intérieure ...........oevcuecveoransorenses 218,138 e
Exported — Exportations ................ P oo0 I X ]
14,391 612,445

(c) Marine — Pour bateaux ......vescouovessccncasra
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TABLE 1A. Factory Sales of Electric Storage Batteries, Year-to-date -~ Conc luded

TABLEAU 1A. Ventes & l'usine de batteries d'accumulateurs électriques, total cumulatif -~ fin

Selling value
Units sold at plant(l)
Unités vendues Prix de vente
3 1'usine(l)
number — noumbre dollars
For direct motive power — Servant directement 3 fournir la force
MOLYICE . vveerivntacrorariorarosnrararanas Civeisseseernrssnsnsersss. cells ~ pile 92,656 11,345,329
For all other purposes (including air-craft, motorcycle, communica-
tion farm lighting and railway service) — Servant 3 toute autre
fin (y compris aviation, motocyclettes, communications, é&clairage
dans les exploitations agricoles et chemins de fer) ......... 500000 =B 10,644,557
Parts and supplies — Pidces et fournitures ............c.coeereeiacnnn CReRs 753,300
Note: 1. These data reflect sales to retailers and whole- Nota: 1. Ces statistiques montrent les ventes aux détaillants
salers. They do not reflect actual retail et aux grossistes, non les ventes au détail réelles
sales to consuwers. aux consommateurs.
2. This report reflects the experience of the re- 2. Le présent vrapport traduit 1'activité des entreprises
spondent firms listed on page 4. répondantes énumérées a la page 4

Figures not appropriate or not applicable. — N'ayant pas lieu de figurer.

‘1) Factory selling value exclusive of sales tax or excise duties. — Valeur départ usine sans les taxes de vente et les
droits d'accise.

x Confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act. — Confidentiel en vertu des dispositions de la Loi sur
la statistique relatives au secret.
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List of Reporting Firsm

Liste des firmes déclarantes

Name Plant location
Nom Localisation de 1'usine
Canadian Battery Corporatfon Ltd. ...cecccenevecnterseonconvcvovonons.s (la, (1i), ib, (i), Richmond, B.C. — C.-B.
(ii), le, 2, 3, 64)
Chloride Motive Power Letd. ............ sraxanssia o o o u oxsne u o5 3o FLLLRERLEEE 5 (28 %) Mississauga, Ont.
ESB Canada Limited .........................  EIEAXY - - F - [F - EEEE ceeeoe. (la, (1), i)y, 1b, (1), Toronto, Ont.
@y, Te, 2518 -4)
General Motors of Camada Ltd. ................ PR o ¢ ioae <psme ¢ snmsnimsnsmsnemsnnensnona  (iAlh) I0Ed, . [GSSRY, MBS, [ Oshawa, Ont.
(ii))
Gould National Batteries of Canada Limited .......... onsnancn-nsns Yo R harsasnenanonsmen(2iyr Bipmith)) Fort Erie, Ont.

La Corporation de Batteries Cegelec .....cc.ovevevvsvcacocnsncacensesa (1a, (i), 1B, (1), lc, 3) Louiseville, Qué.

RS Uingnen LEGY &\ . . hismiioieiclilomsisale o 5% o oisisi oo = BY¥a o ois o nisisioss sisisioisio uiaie. (LB, (), 13)

Scarborough, Ont.

Prestolite Company, The, Division of Eltra of Camada Ltd,, (Battery (la, (i), (i), 1b, (i), Drummondville, Qué.
Division). (ii) Toronto, Ont.
Calgary, Alta. - Alb.
Saft Batteries Limited ............. v+ e - i T e veans (3) Toronto, Ont.
Surette Battery Co. .......... T o ox T o P rWrex: memosaons -Eomensnassmsnehs ceevesr. (la, (1), b, (ii), 1c, Springhill, ¥.S. - N.-f.
2)
Varta Batteries Ltd. «coeeeeeeieromennruanernnnnnecnnenn ¢ o o IS . (la, (i), (i), 1b, (1), Lachine, Qué.

(ii), le, 2, 3, &) Scarborough, ™nrt.
Winnipeg, Man.
Richmond, B.C. — C.-3.

Note:

The numbers shown after the firm name relate to the items listed below and indicate the type of operations carried on
by the firm. — Nota: Les chiffres figurant aprés les noms des firmes correspondent aux articles énumérés ci-dessous

et identifient le genre d'activité opérée par la firme.

1. For starting and/or ignition of internal combustion engimes — Servant au démarrage et/ou a l'allumage de moteurs
a combustion interne

(a) Automotive type (all types primarily to fit passemger cars regardless of application) — Pour automobiles
(tous genres destinés principalement 3 2tre montés dans des voitures quelle qu'en soit l'utilisation):
(i) For imitial installation — Installation d'origime.
(ii) For replacement purposes — Remplacement.
(b) Heavy-duty tramsport, motor coach and bus and diesel starting batteries (excluding marine) — A grande
capacité, servant au démarrage de poids lourds, d'autobus et de diesels (bateaux exclus):
(i) For imitial installation — Installatiom d’origine.
(ii) For replacement purposes — Remplacement.
{c) Marine — Pour bateaux.

2. For direct motive power — Servant directement a fournir la force motrice.

3. For all other purposes {(including aircraft, motorcycle, communication, farm-lighting and railway service). —
Servants 3 toute autre fin (y compris aviation, motocyclette, communication, éclairage dans les exploitations

agricoles et chemins de fer).

4. Parts and supplies — Piéeces détachées et fournitures.




